INTERPRETACE LITERÁRNÍCH DĚL – PŘÍPRAVA K ÚSTNÍ MATURITNÍ ZKOUŠCE Z ČESKÉHO JAZYKA A LITERATURY 
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	Číslo projektu
	CZ.1.07/1.5.00/34.0227

	Název projektu
	Bukaschool

	Název školy
	Soukromá hotelová škola Bukaschool s.r.o., 

Kmochova 1823, 434 01 Most

	Vyučovací předmět 
	Literatura 

	Tematický okruh
	Interpretace literárních děl  

	Téma 
	Interpretace literárních děl – Nikolaj Vasiljevič Gogol: Revizor 

	Ročník
	2. – 4. ročník 

	Jméno autora
	Mgr. Karel Singer

	Období tvorby DUM
	červen 2012 

	Označení DUM 
	VY_32_INOVACE_14KS01_Revizor

	Číslo a název klíčové aktivity
	III/2 Inovace a zkvalitnění výuky prostřednictvím ICT  

	Anotace
	Žák charakterizuje/interpretuje vybrané literární dílo        (s využitím vědomostí získaných přečtením celého díla) dle jednotlivých zadání pracovního listu. 
Pozn.: Čtěte metodický pokyn v závěru DUM. 
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	NIKOLAJ VASILJEVIČ GOGOL: REVIZOR           


MODELOVÝ VÝŇATEK

(U maturitní zkoušky se může objevit výňatek z kterékoli části díla. Je proto nutné mít dílo přečtené a orientovat se v něm!)

CHLESTAKOV: 

 Tady je ale tajtrdlíků! Tak se mi zdá, že mě mají za nějakýho představitele. – Vy nádivy! Měl bych o tom napsat Trapičkinovi – dává do novin všelijaký drby... Osipe! Papír a pero! Do koho se Trapičkin naveze, ten ať se dá rovnou na modlení. Když může udělat skandál, to nezná bratra. A na prachy je! – Teda ne že by tu byli špatný lidi – jinde by si pro šesták... Kolik teď vlastně mám? Tak to by byly od soudce tři, od poštmistra, tři a tři je šest, sedm, osm... Fuj, tak je umaštěná! – Osm set, devět set – a už se to přehouplo přes tisíc! Pane kapitáne, teď tě tak mít po ruce!

Vstoupí Osip s listem papíru a s perem.

CHLESTAKOV: 

To koukáš, hňupe, jaký jsou na mě! (Začne psát.)

OSIP: 

Jářku, není to špatný, ale víte co, milostpane?

CHLESTAKOV: 

No?

OSIP:

Pojeďme odtud! Než bude pozdě, dejte na mě!

CHLESTAKOV (píše): 

Nesmysl! Co tě zas?

ZÁKLADNÍ CHARAKTERISTIKA A PŘÍKLADOVÉ ÚLOHY

1. Zařadit dílo do literárních druhů a žánru, doložit zařazení podle výňatku:

2. Stručně nastínit obsah díla:

3. Charakterizovat dílo z hlediska jazykového a kompozičního:

4. Vystihnout hlavní myšlenku díla (námět, téma, motivy):
5. Charakterizovat hlavní postavy v díle: 
	NIKOLAJ VASILJEVIČ GOGOL: REVIZOR – MODELOVÁ VERZE ŘEŠENÍ DUM  


ZÁKLADNÍ CHARAKTERISTIKA A PŘÍKLADOVÉ ÚLOHY

1. Zařadit dílo do literárních druhů a žánru, doložit zařazení podle výňatku:
Podle uměleckého zobrazení skutečnosti i podle formy textu patří Revizor do dramatu, žánrově se jedná o komedii. Text hry je formován do scénáře, objevují se v něm scénické poznámky.
2. Stručně nastínit obsah díla:

Policejní hejtman provinčního ruského městečka dostává od přítele varovný dopis, že k nim do okresu přijede revizor. Oznamuje zjištění všem úředním osobám (správci chudinského ústavu, školnímu inspektorovi, okresnímu soudci, okresnímu lékaři) a nastává všeobecné zděšení. Špatné svědomí úředníků (braní úplatků, podvody), jejichž charakter vyplývá z jejich prvních dialogů, ovlivňuje další děj. Statkáři Bobčinskij a Dobčinskij se domnívají, že utajeným revizorem je muž ubytovaný v místním hostinci, který neplatí útraty: Ivan Alexandrovič Chlestakov. Hejtman za Chlestakova zaplatí hostinec a ubytuje ho i s jeho sluhou Osipem ve svém domě. Zde si všichni Chlestakova předcházejí, obdarovávají ho… Kupci z města si „revizorovi“ stěžují na hejtmanovu práci. Chlestakov pochopí, za koho ho mají, na jejich hru přistoupí. Vychloubá se, dvoří se hejtmanově ženě Anně Andrejevně, s dcerou Marjou Antonovnou (Mášenkou) se dokonce zasnoubí. Sluha Osip doporučuje, aby co nejdříve odjeli, než se na podvod přijde. Chlestakov pod záminkou návštěvy bohatého strýce odjíždí… Dopis, který Chlestakov chtěl zaslat svému příteli Trapičkinovi, otevře poštmistr. Z obsahu se všichni dovídají, že Chlestakov nebyl žádný revizor. Každý úředník je v dopise hanlivě charakterizován. V závěru četník oznamuje příjezd skutečného revizora z Petrohradu. (Herci se změní ve zkamenělou skupinu.)
3. Charakterizovat dílo z hlediska jazykového a kompozičního:

Komedie má pět dějství, odehrává se v rozmezí 24 hodin. Děj je silně satirický a anekdotický. V kontrastu v něm stojí groteskní komika (strach úředníků z provalení jejich podvodů) a tragika situace (zesměšnění vážného problému). Postavy často hovoří hovorovým až nespisovným jazykem. Jejich charakterové vlastnosti a psychologie se projevuje právě v promluvách.
4. Vystihnout hlavní myšlenku díla (námět, téma, motivy):

Komedie je satirou na úplatkářství, byrokratismus a pokrytectví maloměstského života v tehdejším Rusku. V díle sledujeme motiv deformace charakterů vlivem peněz a moci a odlidštěnosti mezilidských vztahů. Hra je výsledkem dlouholetého autorova úsilí, kdy chtěl shrnout vše špatné v Rusku a současně se tomu vysmát.
5. Charakterizovat hlavní postavy v díle:

Hlavními postavami je celá skupina úředníků v čele s hejtmanem. Hejtman je zkušený muž, chová se důstojně a důležitě, ale je vlastně nicotná existence, malicherný a úplatný. Typ užvaněných klepen představují statkáři Bobčinskij a Dobčinskij. Nepatrný petrohradský úředníček Chlestakov využije situace k podvodu. Tento lhář a povaleč těží z hlouposti a strachu představitelů městečka. Jeho prohnaný sluha Osip oba zachraňuje radou, aby včas ujeli.  
	NIKOLAJ VASILJEVIČ GOGOL: REVIZOR – METODICKÝ POKYN


· Tento DUM je nejlépe využitelný při skupinové práci žáků. Ti žáci, kteří si dílo vybrali ze školního seznamu četby a zařadili si jej do vlastního seznamu četby k maturitní zkoušce (maturitní zadání), si v rámci vyučovací hodiny společně sesednou a řeší jednotlivá zadání pracovního listu.
· Poté žáci prezentují odpovědi před celou třídou. Následuje všeobecná diskuse vedená vyučujícím o daném literárním díle. Tím si vlastně všichni žáci opakují probrané učivo. 
· V rámci vyučovací hodiny lze utvořit několik početně různých skupin – každá zpracovává jiné literární dílo (tudíž lze využít několik DUM během jedné vyučovací hodiny). Pozor na časové možnosti!
· Ti žáci, kteří interpretovaná díla ve svém seznamu četby nemají, mohou participovat na skupinové práci také. Tím je např. splněna motivace žáků k četbě (seznamují se s literárním dílem podrobněji, vnímají čtenářský zážitek ostatních spolužáků…).
· DUM by měl sloužit především jako opora ke konverzaci nad literárním textem, nikoli jako písemné prověřování znalostí. DUM vznikl jako prostředek k přípravě k ústní maturitní zkoušce z českého jazyka a literatury. 
· Po vyřešení jednotlivých zadání lze žákům postoupit modelovou verzi řešení pro pozdější individuální přípravu a opakování k maturitní zkoušce. 
	NIKOLAJ VASILJEVIČ GOGOL: REVIZOR – BIBLIOGRAFICKÉ CITACE


GOGOL, Nikolaj Vasiljevič. Revizor. 1. vyd. Praha: Artur, 2010. ISBN 978-80-87128-45-9, s. 58  
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„Autorem materiálu a všech jeho částí, není-li uvedeno jinak, je Mgr. Karel Singer. “


